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WICHTIGER HINWEIS FUR DIE KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS IN UBEREINSTIMMUNG MIT DER EG-
RICHTLINIE 2002/96/EG.

Am Ende seiner Nutzzeit darf das Produkt NICHT zusammen mit dem Siedlungsabfall beseitigt

werden.

Es kann zu den eigens von den stédtischen Behdrden eingerichteten Sammelstellen oder zu den

Fachhéndlern, die einen Riicknahmeservice anbieten, gebracht werden.

Die getrennte Entsorgung eines Haushaltsgerdtes vermeidet mégliche negative Auswirkungen auf

die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die durch eine nicht vorschriftsméBige Entsorgung

bedingt sind. Zudem ermdglicht wird die Wiederverwertung der Materialien, aus denen sich das

Gerdt zusammensetzt, was wiederum eine bedeutende Einsparung an Energie und Ressourcen mit

sich bringt. —
Zur Erinnerung an die Verpflichtung, die Elekirohaushaltsgeréte getrennt zu beseitigen, ist das

Produkt mit einer Milltonne, die durchgestrichen ist, gekennzeichnet.
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M. Briiheinheit

Netzkabel

. Milchaufschdumer (abnehmbar)
Milchaufschdumdiise (abnehmbar)

. Messlsffel fir das vorgemahlene Kaffeepulver
Herausziehbarer Kaffeesatzbehdlter
Drehknopf zum Einstellen des Mahlgrads
Kaffeebohnenbehdlter

. Fach fir den Messloffel

Einfillschacht fir das vorgemahlene
Kaffeepulver

Z. Schwenkfach

7) Taste und Kontrollanzeige Funktion vorgemah-
lener Kaffee (Ausschaltung des Mahlwerks)

8) Kontrollanzeige ,Alarm Kalk”

9) Kontrollanzeige ,Allgemeiner Alarm”

I//

10) Kontrollanzeige ,Kaffeesatzbehdlter voll” oder

,Kaffeesatzbehlter nicht eingesetzt”

11)Kontrollanzeige ,Wasser fehlt” oder
+Wassertank nicht eingesetzt”

12) Dampfdrehknopf

A. Warmhalteplatte fir Tassen
B. Dampfdrehknopf N.
C. Dampfrohr (o)
D. Milchaufschdumer P.
E. Wassertank (entnehmbar) Q
F. Tropfgitter R.
G. Abtropfschale (abnehmbar) S.
H. Serviceklappe T.
I. Hohenverstellbarer Kaffeeauslauf U
J. Bedienblende V.
K. Deckel fir Kaffeebohnenbehdilter
L. Deckel fir Kaffeepulverbehdlter
1
5 i
j j a%
11 10 9 8
Bedienblende
1) EIN/AUS-Taste der Kaffeemaschine
2) Taste Wahl 1 Tasse mit Kontrollanzeige
Temperatur OK
3) Taste Wahl 2 Tassen mit Kontrollanzeige
Temperatur OK
4) Woahltaste Warmwasser / Kontrollanzeige Wahl
Warmwasser oder Dampfabgabe
5) Wahlschalter Kaffeemenge (kleine Tasse, normale
Tasse, grofle Tasse)
6) Woahlschalter Kaffeepulvermenge (fir einen mil-

den normalen oder kréftigen Kaffee)
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2 SICHERHEITSHINWEISE

BITTE LESEN SIE DIE FOLGENDEN ANWEISUN-
GEN AUFMERKSAM DURCH UND BEWAHREN
SIE AUF.

¢ Diese Kaffeemaschine ist fir die ,Zubereitung
von Espressokaffee” und das ,Erwdrmen von
Getréinken” ausgelegt: Passen Sie auf, dass
Sie sich nicht mit Wasserspritzern bzw.
heif’em Dampf oder durch einen unsach-
geméfen Gebrauch der Kaffeemaschine ver-

brihen.

e Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zur
Verwendung im Haushalt bestimmt. Jeder
andere Gebrauch ist unsachgemaf3 und daher
gefdhrlich.

e Der Hersteller haftet nicht fir eventuelle
Schaden, die durch einen zweckentfremdeten,
falschen und unangemessenen Gebrauch
verursacht werden.

e Berihren Sie wahrend des Gebrauchs keine
heiBen Oberflachen des Gerdtes. Benutzen
Sie immer die Drehkndpfe oder Griffe.

e Berihren Sie das Gerdt nicht mit nassen
Handen.

e Das Gerdt darf nicht unbeaufsichtigt von
Kindern oder Personen, die mit dem Betrieb
desselben nicht vertraut sind, benutzt werden.

e Lassen Sie nicht zu, dass Kinder mit dem
Gerdt spielen.

e Bei Defekten oder Betriebsstérungen des
Gerdtes, nicht versuchen, es selbst zu reparie-
ren: Schalten Sie es durch Ziehen des
Netzsteckers aus. Wenden Sie sich fir even-
tuelle Reparaturen ausschlieBlich an eine vom
Hersteller autorisierte Kundendienststelle und
verlangen Sie die Verwendung von Original-
Ersatzteilen.

BEDIENUNGSANLEITUNG

3 INSTALLATION

Kontrollieren Sie das Gerdt nach dem
Auspacken auf seine Unversehrtheit. Im
Zweifelsfall benutzen Sie das Gerdt nicht und
wenden sich an einen Fachmann.

Das Verpackungsmaterial (Plastiktiten,
Schaumpolystyrol, usw.) darf nicht in der
Reichweite von Kindern aufbewahrt werden,
da es fir die Kinder gefdhrlich sein kdnnte.
Stellen Sie das Gerdt auf einer Arbeitsflache,
weit ab von Wasserhdhnen, Spiilbecken und
Hitzequellen auf.

Nach Aufstellung des Gerdtes auf einer
Arbeitsflache, Gberpriifen Sie, dass zwischen
den Oberfldchen des Gerdtes, den
Seitenwdnden und der Rickseite ein
Freiraum von etwa 5 cm und iber der
Kaffeemaschine ein Freiraum von mindestens
20 c¢m bleiben

Installieren Sie die Kaffeemaschine niemals
in Réumen, in denen Temperaturen unter
oder gleich 0°C erreicht werden kénnen
(durch Gefrieren des Wassers kann das
Gerdt beschadigt werden).

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung
mit der auf dem Typenschild des Gerdétes
angegebenen Spannung iibereinstimmt.
Schlieflen Sie das Gerdt nur an eine vorsch-
riftsmaBig geerdete Steckdose mit einer
Mindestleistung von TOA an. Der Hersteller
haftet nicht fir eventuelle Unfélle, die durch
das Fehlen einer Erdung der Anlage verursa-
cht werden.

Sollte die Steckdose nicht mit dem Stecker
Ihres Gerdtes kompatibel sein, lassen Sie
diese bitte gegen eine geeignete Steckdose
von einer Fachkraft auswechseln.

Das Netzkabel dieses Gerdtes darf auf keinen
Fall vom Benutzer selbst ausgewechselt wer-
den, da hierzu Spezialwerkzeuge erforderlich
sind. Wenden Sie sich daher bei
Beschadigung des Kabels bzw. zum
Auswechseln desselben an eine vom Hersteller
autorisierte Kundendienststelle, um so jedes
Risiko auszuschlief3en.

Es wird empfohlen, so bald wie méglich die
Wasserhdrte je nach individuellem Bedarf ein-
zustellen, indem Sie wie in Kapitel 10.4
beschrieben vorgehen.



Damit Sie lernen, mit dem Gerét korrekt umzugehen, befolgen Sie bitte
bei der ersten Inbetriecbnahme die in den folgenden Abschnitten besch-
riebenen Anleitungen Schritt fir Schritt.

4 VORBEREITUNG DER KAFFEEMASCHINE

4.1 FULLEN DES WASSERTANKS

Den Wassertank herausnehmen (Abb. 1), diesen ausspiilen und bis zur
Markierungslinie MAX mit frischem Wasser fiillen. Zum Herausnehmen
des Wassertanks den Milchaufschéumer stets zur Mitte der Maschine
hin positionieren, da dieser sonst das Herausnehmen des Tanks behin-
dern kénnte.

Den Wassertank wieder einsetzen, indem Sie ihn fest nach unten
driicken.

4.2 FULLEN DES KAFFEEBOHNENBEHALTERS

Den Deckel des Kaffeebohnenbehdlters 5ffnen (Abb. 2).

Den Behdlter mit Kaffeebohnen fillen.

Den Deckel schlief3en.

ACHTUNG: Zum Vermeiden von Betriebsstérungen, niemals
gemahlenen oder gefriergetrockneten Kaffee, karamellisierte
Bohnen sowie Gegenstande, die die Kaffeemaschine beschéddigen
konnten, einfillen.

4.3 ERSTE INBETRIEBNAHME

1.

2.

Sicherstellen, dass der Wassertank gefillt ist und das Netzkabel in die
Steckdose gesteckt ist.

Den Milchaufschéumer nach aufBen drehen, eine Tasse darunter stellen
(Abb. 3), und durch Driicken der Taste () (Abb. 4) die Maschine ein-
schalten.

SOFORT DANACH, INNERHALB VON 30 SEKUNDEN, den
Dampfdrehknopf nach links bis zum Anschlag drehen (Abb. 5) (es ist vol-
lkommen normal, wenn hierbei die Maschine laut wird).

Nach wenigen Sekunden fritt aus dem Milchaufschéumer Wasser heraus.
Wenn die Tasse mit etwa 30cc gefillt ist, den Dampfdrehknopf nach
rechts bis zum Anschlag drehen (Abb. 6), um den Wasseraustritt zu
unterbrechen.

Abwarten, bis die grinen Kontrollanzeigen &7 und &rdy nicht mehr
blinken und konstant leuchten (Das Blinken der griinen Kontrollanzeigen
weist darauf hin, dass die Maschine sich in der Vorheizphase befindet,
wiahrend das stéindige Leuchten anzeigt, dass die ideale Temperatur zur
Kaffeezubereitung erreicht worden ist — Abschn. 11 — Punkte 1 und 2).
(Kurz bevor die Kontrollanzeigen sténdig aufleuchten, fihrt die
Kaffeemaschine automatisch einen Spilvorgang durch: Aus den
Ausgiissen des Kaffeeauslaufs tritt etwas heifles Wasser heraus, welches
in der darunter liegenden Abtropfschale aufgefangen wird.)

Tipp: Wenn Sie einen starken Kaffee méchten (weniger als 60cc), fiillen Sie
vorher die Tasse mit dem heiffen Wasser des Spiilvorgangs. Lassen Sie das
Wasser einige Sekunden lang in der Tasse (bevor sie diese enfleeren), damit
diese vorgewdirmt wird.

Nun ist die Kaffeemaschine betriebsbereit.

Abb.1

Abb.4
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5 ZUBEREITUNG VON ESPRESSOKAFFEE (MIT KAFFEEBOHNEN)
%

1) Vor dem Kaffeebezug stets kontrollieren, dass die griinen Kontrollanzeigen ¢»
und @@ konstant leuchten und der Kaffeebohnenbehdilter voll ist.

2) Mit dem rechten Drehknopf (Abb. 7) die Einstellung des gewiinschten
Kaffeegeschmacks vomnehmen. Je weiter Sie nach rechts drehen, desto hsher ist die
Kaffeebohnenmenge, die die Kaffeemaschine mahlen wird; demzufolge wird auch
der Kaffeegeschmack stéirker ausfallen. Beim ersten Gebrauch der Kaffeemaschine
bereiten Sie versuchsweise mehrere verschiedene Kaffees zu, um die fiir Sie richtige
Position des Drehknopfs herauszufinden. Achten Sie darauf, nicht zu weit nach rechts
zu drehen, da sonst das Risiko besteht, dass die Kaffeeausgabe zu langsam erfolgt
(rpfchenweise), vor allem bei dem Bezug von zwei Tassen Kaffee.

3) Mit dem linken Drehknopf (Abb. 8) wéhlen Sie die Einstellung der gewiinsch-
ten Kaffeemenge. Je weiter Sie nach rechts drehen, desto schwiéicher wird der
zubereitete Kaffee sein. Beim ersten Gebrauch der Kaffeemaschine, bereiten
Sie versuchsweise mehrere verschiedene Kaffees zu, um die fir Sie richtige
Position des Drehknopfs ausfindig zu machen.

4) Stellen Sie unter die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs entweder eine Tasse fir 1
Kaffee (Abb. 9) oder zwei Tassen fir 2 Kaffees (Abb. 10). Um eine beson-
ders gute Crema zu erzielen, bringen Sie den Kaffeeauslauf so weit wie
méglich an die Tassen, indem Sie ihn absenken (Abb. 11).

5) Zur Zubereitung eines Kaffees die Taste <7 (Abb. 12) dricken. Zur
Zubereitung von 2 Kaffees die Taste &z driicken (Abb. 13). Nun beginnt
die Kaffeemaschine, die Kaffeebohnen zu mahlen, es erfolgt ein kurzes
Vorbrithen und schlief3lich die Kaffeeausgabe in die Tasse.

Sobald die voreingestellte Kaffeemenge ausgegeben worden ist, unterbricht die
Kaffeemaschine automatisch die Ausgabe und wirft den Kaffeesatz in den
Kaffeesatzbehdilter.

6) Nach einigen Sekunden, wenn beide griinen Kontrollanzeigen <7 und &y
wieder konstant aufleuchten, kdnnen Sie einen weiteren Kaffee zubereiten.

7) Zum Ausschalten der Kaffeemaschine die Taste (1) driicken. (Bevor die
Kaffeemaschine sich ausschaltet, filhrt sie automatisch einen Spiilvorgang durch:
Aus den Ausgissen fritt etwas heifles Wasser aus, welches in der darunter liegen-
den Abtropfschale aufgefangen wird. Passen Sie auf, dass Sie sich nicht
verbrithen).Wenn Sie die Kaffeemaschine nicht mit der Taste (D ausschalten sollfen,
schaltet sich dliese auf jeden Fall 3 Stunden nach dem letzten Gebrauch selbststindig
aus und fihrt vorher einen kurzen Spiilvorgang durch.

HINWEIS 1:_Wenn der Kaffee trépfchenweise oder nicht ganz heraustritt, muss
der Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads (Abb. 17) um eine Position nach
rechts gedreht werden (siehe Kap. 6). Drehen Sie jeweils um eine Position, bis eine

zufriedenstellende Kaffeeabgabe erreicht wird. Abb.7

HINWEIS 2: : Falls der Kaffee zu schnell heraustritt und die Crema nicht nach Ihrem
Geschmack ausgefallen ist, den rechten Drehknopf (Abb. 7) etwas nach rechts
drehen. Gehen Sie versuchsweise vor, und bereiten Sie mehrere Kaffees zu, um die
richtige Position des Drehknopfs herauszufinden. Achten Sie darauf, den Drehknopf
nicht zu sehr nach rechts zu drehen, da sonst das Risiko besteht, dass der Kaffee zu
langsam ausléuft (trépfchenweise), vor allem bei der Zubereitung von zwei Tassen
Kaffee. Falls nach einigen Kaffees, die Crema noch immer nicht zu lhrer
Zufriedenheit ausfallen sollte, drehen Sie auch den Drehknopf zur Einstellung des
Mahlgrads (Abb. 17) um eine Position nach links (siehe Kap. 6). 0000
HINWEIS 3: Tipps fiir die Ausgabe eines heiBeren Kaffees: e
1) Wenn Sie sofort nach Einschalten der Kaffeemaschine einen starken Kaffee
méchten (unter 60cc), verwenden Sie zum Vorwdrmen der Tassen das heife
Wasser des Spiilvorgangs (siehe Tipp Abschn. 4.3 Punkt 5) Wenn nach der letzten
Kaffeezubereitung hingegen mehr als 2/3 Minuten vergangen sind, muss vor
einem erneuten Kaffeebezug die Briiheinheit vorgeheizt werden, indem Sie die Abb.8
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Taste @/ driicken (Abb. 14). Lassen Sie dann das Wasser in die darunter stehen- e ".lok'g! =]

de Abtropfschale laufen. Sie kénnen dieses Wasser auch zum Vorwdrmen der
Tasse, die Sie fir den Kaffee benutzen, verwenden. In diesem Fall einfach das
heifle Wasser in die Tasse geben (und dann entleeren).

2) Verwenden Sie nicht zu dicke Tassen, aufBer wenn diese nicht vorgewdrmt sind,
da diese die Wérme zu sehr absorbieren.

3) Verwenden Sie stets vorgewdrmte Tassen, indem Sie diese mit warmem Wasser
ausspiilen oder mindestens 20 Minuten auf der Warmhalteplatte auf dem Deckel
der eingeschalteten Kaffeemaschine abstellen.

HINWEIS 4: Wéhrend der Kaffeezubereitung kann die Kaffeeausgabe /ederzerr
abgebrochen werden, indem Sie die vorab angewdhlte Taste <(Abb. 12) oder &y
(Abb. 13) driicken.

HINWEIS 5: Wenn Sie nach abgeschlossener Kaffeeausgabe mehr Kaffee in der
Tasse haben méchten, einfach die vorab gewdhlte Tastes (Abb. 12) oder oy
(Abb. 13) gedruckf halten, bis die gewiinschte Menge erreicht wird (dieser
Vorgang muss innerhalb von 3 Sekunden nach abgeschlossener Kaffeeausgabe
durchgefiihrt werden).

HINWEIS 6: Bei stéindigem Leuchten des Alarms ¢ (Kap. 12 ~ Punkt 1), muss der
Wassertank gefiillt werden. Andernfalls kann kein Kaffee zubereitet werden. Der
Wassertank kann nur herausgenommen werden, wenn der Milchaufschdumer
vorher zur Mitte der Maschine hin gerichtet ist. (Es ist normal, dass bei Aufleuchten
des Alarms &S trotzdem noch etwas Wasser im Tank ist).

HINWEIS 7: Die Kaffeemaschine zéhlt die Anzahl der ausgegebenen Kaffees. Alle
14 einzeln (oder 7 paarweise) zubereitete Kaffees, leuchtet die Kontrollanzeige =)
konstant auf (siehe Kap. 12 Punkt 3), um anzuzeigen, dass der Kaffeesatzbehdilter
voll ist und entleert sowie gereinigt werden muss. Solange der Kaffeesatzbehéilter
nicht gereinigt wird, bleibt die Kontrollanzeige eingeschaltet, und es kann kein Kaffee
zubereitet werden. Zur Reinigung, die Serviceklappe durch Ziehen des
Kaffeeauslaufs auf der Vorderseite 6ffnen (Abb. 15); daraufhin schaltet sich die
blinkende Kontrollanzeige A\ ein (siehe Abschn. 12 Punkt 9); dann die
Abtropfschale entnehmen (Abb. 16), entleeren und reinigen. Entleeren und reinigen
Sie sorgféiltig den Kaffeesatzbehdilter, wobei darauf zu achten ist, dass alle sich auf
dem Boden abgelagerten Riickstéinde beseitigt werden. Trocknen Sie zudem die
eventuell in der Maschine unter der Abtropfschale sich angesammelten
Kondenswassertropfen ab. WICHTIG: Jedes Mal, wenn Sie die Abtropfschale
herausziehen, MUSS auch der Kaffeesatzbehdlter geleert werden, selbst wenn
dieser nicht ganz voll ist. Wird dieser Vorgang nicht ausgefiihrt, kann es bei den
darauf folgenden Kaffeezubereitungen passieren, dass sich der Kaffeesatzbehélter
zv sehr fiillf und der iiberméBige Kaffeesatz die Kaffeemaschine verstopft.

HINWEIS 8: Bei dem Gebrauch der Kaffeemaschine, kann es mit der Zeit vorkom-
men, dass das Mahlwerk sich abnutzt und der Kaffee zu schnell und ohne Crema
herausléuft, da er zu grob gemahlen ist.

Zur Behebung dieser Stérung muss der Mahlgrad des Mahlwerks neu eingestellt
werden. Hierzu den Drehknopf zur Einstellung des Mahlwerks drehen (Abb. 17),
und zwar um eine Position nach links (wie in Kap. é beschrieben).

HINWEIS 9: Wenn die Kaffeemaschine Iéingere Zeit nicht benutzt wurde, muss vor
deren erneutem Gebrauch die Briiheinheit wie in Abschn. 10.2 beschrieben gerei-
nigt werden.

HINWEIS 10: Wéhrend der Kaffeeausgabe, niemals den Wassertank herausneh-
men. Falls dieser herausgenommen werden sollte, kann die Kaffeemaschine kei-
nen Kaffee mehr zubereiten, und die Kontrollanzeige (Wasser fehlt) blinkt auf. Bei
Anforderung eines weiteren Kaffees, wird die Kaffeemaschine aufBergewshnlicht
laut und bereitet keinen Kaffee zu. Zur Wiederinbetriebsetzung der
Kaffeemaschine, drehen Sie bitte den Dampfdrehknopf nach links bis zum
Anschlag, und lassen Sie einige Sekunden lang Wasser aus dem Abb.12
Milchaufschdumer laufen.
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Bei der ersten Inbetriebnahme der Kaffeemaschine missen Sie mindestens 4-5
Kaffees zubereiten, bevor die Maschine ein zufriedenstellendes Resultat erbringt.

Bei Aufirefen einer Stérung, die durch Aufleuchten der betreffendlen Alarmanzeige angezeigt
wird, brauchen Sie sich nicht sofort an den fechnischen Kundendlienst zu wenden. Das Problem
kann fast immer werden, indem Sie die in Kapitel 12 und 13 aufgefiihrien Anleitungen
befolgen. Falls dlie Anleitungen nicht zur Behebung des Problems ausreichen solllen oder Sie wei-
tere Erciuterungen wiinschen, empfehlen wir lhnen sich an den technischen Kundendlienst zu
wenden, indem Sie die auf dem Beiblatt auf Seite 2 ai Telefonnummer anrufen. Falls
Ihr Land nicht unter denen auf dem Beiblatt aufgefiihrten Léindem sein solle, rufen Sie bitte die auf
dem Garantieschein angegebene Telefonnummer an.

6 EINSTELLUNG DES MAHLWERKS

Da das Mahlwerk bereits fir eine korrekte Kaffeeausgabe werkseitig
voreingestellt worden ist, brauchen Sie dieses, zumindest anfangs, nicht
einzustellen.

Falls die Kaffeeausgabe dennoch nach den ersten Kaffees zu schnell oder
zu langsam (tropfchenweise) erfolgen sollte, muss dies durch den
Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads (Abb. 17) korrigiert
werden.Durch Drehen um eine Position nach rechts (entspricht einer Ziffer),
erfolgt eine schnellere Kaffeeausgabe (nicht tropfchenweise).

Durch Drehen um eine Position nach links, erfolgt eine langsamere
Kaffeeausgabe und die Crema sieht schéner aus.

Die Wirkung dieser Korrektur merken Sie jedoch erst nach mindestens 2
darauf folgenden Kaffeezubereitungen.

Achtung: Der Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads darf nur bei lau-
fendem Mahlwerk verstellt werden.

Um eine langsamere Kaffeeausgabe und
eine bessere Crema zu erzielen, den
Drehknopf nach links drehen (= der
Kaffee wird feiner gemahlen).

Um eine schnellere Kaffeeausgabe zu
erzielen (nicht trépfchenweise), den
Drehknopf nach rechts drehen (= der
Kaffee wird grober gemahlen).

Abb.13

HINWEIS 1: Die Kaffeemaschine wurde
werkseitig geprift. Hierzu wurde Kaffee
benutzt, sodass es vollkommen normal ist,
wenn Sie etwas Kaffee im Mahlwerk finden.
Es wird auf jeden Fall garantiert, dass diese
Kaffeemaschine neu ist.
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7 ZUBEREITUNG VON ESPRESSOKAFFEE MIT KAFFEEPULVER (ANSTATT
DER KAFFEEBOHNEN)

1. Durch Driicken der Taste &— die Funktion ,Kaffeepulver” (Abb. 18)
anwdihlen. Die Kontrolllampe in der Taste leuchtet auf, um anzuzei-
gen, dass die Funktion angewdhlt wurde und der Betrieb des
Mahlwerks ausgeschaltet worden ist.

2. Den Deckel in der Mitte anheben, in den Einfillschacht einen
gestrichenen Messléffel vorgemahlenes Kaffeepulver geben (Abb.
19) und dann wie in Abschnitt 5 beschrieben vorgehen.

Hinweis: Durch Driicken der Taste &2 kann jeweils nur 1 Kaffee
zubereitet werden.

HINWEIS 1: Das Kaffeepulver niemals in die ausgeschaltete
Kaffeemaschine fiilllen, um zu vermeiden, dass es sich im Innern der
Maschine ausbreitet.

HINWEIS 2: Niemals mehr als 1 gestrichenen Messloffel einfiillen, da die
Kaffeemaschine sonst keinen Kaffee zubereiten wird, und das
Kaffeepulver innerhalb der Kaffeemaschine verloren geht und diese
beschmutzt, oder der Kaffee tropfchenweise herauslauft.

HINWEIS 3: Zur Dosierung der einzufiillenden Kaffeepulvermenge, aus-
schlieBlich den mitgelieferten Messloffel benutzen.

HINWEIS 4: Geben Sie nur fir Espressomaschinen geeignetes
Kaffeepulver in den Einfiillschacht: Verwenden Sie auf keinen Fall
Kaffeebohnen, gefriergetrockneten Kaffee oder andere Materialien, die
die Kaffeemaschine beschédigen konnen.

HINWEIS 5: Falls beim Einfillen von mehr als einem Messlsffel
Kaffeepulver der Einfillschacht verstopfen sollte, das Kaffeepulver mit
einem Messer nach unten schieben (Abb. 20), dann die Brijheinheit ent-
nehmen und zusammen mit der Kaffeemaschine wie im Abschnitt 10.2
»Reinigung der Brisheinheit reinigen.

3. Wenn Sie nach erfolgter Kaffeezubereitung mit Kaffeepulver einen
Kaffee mit Kaffeebohnen zubereiten méchten, einfach durch
Drijcken der Taste 2= die Funktion ,,qufeepulver” deaktivieren (die
Kontrollanzeige schaltet sich aus und das Mahlwerk ist wieder
betriebsbereit).

8 HEIBWASSERABGABE
%

*  Stefs kontrollieren, dass die griinen Kontrollanzeigen &7/ &y fest aufleuchten.

¢ Den Milchaufschdumer zur Auf3enseite der Maschine hin c%hen (Abb. 3).

e Die Taste ¢= (Abb. 21) driicken. Das Aufleuchten der Kontrollanzeige
weist darauf hin, dass die Funktion gewdihlt worden ist.

e Die Taste * (Abb. 21) driicken. Das Aufleuchten der Kontrollanzeige weist
darauf hin, dass die Funktion gewdhlt worden ist.

¢ Den Dampfdrehknopf um eine%oﬂbe Umdrehung nach links bis zum Anschlag
drehen (Abb. 5): Das heife Wasser fritt aus dgem Milchaufschdumer heraus
und léuft in den darunter stehenden Behdlter.

e Zur Unterbrechung der Heif3wasserabgabe, den Drehknopf nach rechts bis zum
Anschlag drehen (Abb. 6), und den Milchaufschéumer wieder auf seine
Ausgangsposition zur Mitte der Maschine hin drehen.

e Die Taste ¢ driicken (Abb. 21). (Es wird empfohlen, nicht ldnger als 2
Minuten Heifwasser zu beziehen).

%

Abb.18

LeYeYoJo)

le

2000

_\

Abb.20
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9 ZUBEREITUNG VON CAPPUCCINO (UNTER ANWENDUNG VON DAMPF)

¢ Den Milchaufschdumer nach auf3en drehen (Abb. 6).

® Ein leeres Gefdf3 unter den Milchaufschdumer stellen (Abb. 3). Den
Dampfdrehknopf um eine halbe Umdrehung nach links bis zum
Anschlag drehen (die Kontrollanzeige ¢ blinkt auf, Abb. 22).
Lassen Sie nun einige Sekunden lang das Wasser zusammen mit
dem Dampf herauslaufen, bis nur noch Dampf heraustritt.

e Zur Unterbrechung der Abgabe den Dampfdrehknopf nach rechts
bis zum Anschlag drehen (Abb. 6).

e Das Gefd3 entleeren und dann mit 100 Gramm Milch pro

Cappuccino, den Sie zubereiten méchten, fiillen.
Bei der Wahl der Grof3e des Behdltnisses ist zu beriicksichtigen,
dass das Milchvolumen sich verdoppelt oder verdreifacht. Es wird
empfohlen, halbfette, kiihle Milch aus dem Kihlschrank zu
verwenden.

e Den Milchaufschéumer in das Gef&f3 mit der Milch eintauchen
(Abb. 23), wobei darauf zu achten ist, dass die auf dem
Milchaufschéumer eingeprégte Linie nicht eingetaucht wird (ange-
zeigt durch den Pfeil in Abb. 24). Dann den Dampfdrehknopf um
eine halbe Umdrehung nach links bis zum Anschlag drehen (Abb.
5). (Passen Sie auf, dass Sie sich nicht verbrihen). Aus dem
Milchaufschéumer entweicht der Dampf, der die Milch aufschéumt
und ihr eine kremige Konsistenz verleiht. Um einen kremigeren
Milchschaum zu erhalten, den Milchaufschéumer in die Milch ein-
tauchen, und das Gefdf3 langsam von unten nach oben bewegen.
(Es wird empfohlen, nicht lénger als 2 Minuten Dampf zu
beziehen).

e Sobald die gewiinschte Temperatur erreicht wird, die Dampfabgabe
durch Drehen des Dampfdrehknopfs nach rechts bis zum Anschlag
unterbrechen (Abb. 6).

e Bereiten Sie den Kaffee wie in den vorherigen Abschnitten beschrie-
ben zu. Benutzen Sie ausreichend grofle Tassen, und fiillen Sie
diese dann mit dem vorab zubereiteten Milchschaum. Der
Cappuccino ist fertig: Nach Belieben zuckern und, wenn Sie wiin-

schen, den Schaum mit etwas Kakaopulver bestreuen.
HINWEIS 1: Es ist wichtig, den MilchaufschGumer nach jedem
Gebrauch zu reinigen. Hierzu wie folgt vorgehen:

e Einige Sekunden lang etwas Wasser oder Dampf austreten lassen,
indem Sie den Dampfdrehknopf bis zum Anschlag nach links
drehen (Abb. 5). Dadurch lasst das Dampfrohr eventuelle
Milchrisckstande, die sich im Innern abgesetzt haben, ab. WICHTIG:
Aus hygienischen Griinden wird em ?oh|en, diesen Vorgang stets
durchzufihren, um zu vermeiden, dass sich Milch im Innern des
Milchaufschéumers absetzt.

* Den Drehknopf nach rechts bis zum Anschlag drehen und mit einer
Hand den Griff des Milchaufschdumerrohrs festhalten. Mit der
anderen Hand den Milchaufschéumer selbst durch Drehen nach
rechts aufschrauben und herausziehen (Abb. 25).
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Die Dampfdise aus dem Abgaberohr nach unten herausziehen
(Abb. 26).

Den Milchaufschéumer sowie die Dampfdise mit lauwarmem
Wasser sorgféltig abwaschen.

Kontrollieren, dass die beiden in Abb. 27 durch die Pfeile angezeig-
ten Locher nicht verstopft sind. Gegebenenfalls mit einer Nac?el dur-
chstechen und séubern.

Die Dampfdiise wieder montieren, indem Sie diese ins Dampfrohr
einsetzen und kréftig nach oben drehen.

Den Milchaufschéumer wieder montieren, indem Sie diesen nach
oben einziehen und nach links drehen.

10 REINIGUNG UND WARTUNG

Vor jedem Reinigungseingriff, die Kaffeemaschine stets abkihlen
lassen und vom Stromnetz trennen.

Die Kaffeemaschine niemals ins Wasser tauchen: Es handelt sich um
ein Elektrogerdt.

Zur Reinigung der Kaffeemaschine keine L&sungs- oder
Scheuermittel verwenden.

Es reicht ein feuchtes, weiches Tuch.

Samtliche Komponenten der Kaffeemaschine dirfen nicht im
Geschirrspiler gereinigt werden.

10.1 REINIGUNG DER KAFFEEMASCHINE

Jedes Mal, wenn die Kontrollanzeige =) konstant aufleuchtet (Kap.
12 - Punkt 3), den Kaffeesatzbehélter reinigen (beschrieben im
Kapitel 5 Hinweis 7).

Es wird empfohlen, auch den Wassertank héufig zu reinigen.

Die Abtropfschale ist mit einer Wasserstandanzeige (rot geférbt)
ausgestattet. Wenn diese Anzeige sichtbar wird (einige Millimeter
unter der Abtropfschale), muss die Abtropfschale entleert und gerei-
nigt werden.

Uberprifen, dass die Offnungen des Kaffeeauslaufs nicht verstopft
sind. Zum Séubern derselben, mit einer Nadel den sich abgesetzten

Kaffee entfernen (Abb. 28).

Abb.25

Abb.26
@ 2N
%&
Dampf-
diise Milchauf-
schéumer
Abb.27
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10.2 REINIGUNG DER BRUHEINHEIT

Die Brijheinheit sollte regelméfig einer Reinigung unterzogen werden, um
zu vermeiden, dass sich an ihr Kaffeeverkrustungen bilden (was zu
Betriebsstdrungen fihren kann). Zur Reinigung wie folgt vorgehen:

e Durch Driicken der Taste (1) (Abb. 4), die Kaffeemaschine ausschal-
ten (nicht den Netzstecker ziehen) und abwarten, bis alle
Kontrollanzeigen erléschen;

¢ Die Serviceklappe &ffnen (Abb. 15);

¢ Die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehélter entnehmen (Abb. 16) und
reinigen;

e Die l?eiden roten Entriegelungstasten der Briheinheit seitlich und gegen die
Mitte andriicken (Abb. 29) und die Briheinheit herausziehen.

ACHTUNG: DIE BRUHEINHEIT KANN NUR BEI AUSGESCHALTETER

MASCHINE HERAUSGENOMMEN WERDEN. FALLS SIE VERSUCHEN SOLL-

TEN, DIE BRUHEINHEIT BEI EINGESCHALTETER KAFFEEMASCHINE HERAU-

SZUNEHMEN, RISKIEREN SIE DIESE ERNSTHAFT ZU BESCHADIGEN

¢ Die Brijheinheit ohne Benutzung von Spiilmittel unter flieBendem
Leitungswasser reinigen. Die Briheinheit niemals im Geschirrspiler
reinigen;

* Das Maschineninnere sorgfdltig reinigen. Die Kaffeeverkrustungen
innerhalb der Kaffeemaschine mit einer Holz- oder Plastikgabel abk-
ratzen (Abb. 30), und dann mit einem Staubsauger alle Ricksténde
absaugen (Abb. 31);

* Die Briheinheit an der Laibung der internen Halterung und auf dem
unten angebrachten Stift einsetzen; dann fest auf die Schrift PUSH
driicken, bis das Klicken des Einrastens zu vernehmen ist.

Fest auf die Schrift
PUSH driicken, bis
das Klicken des
Einrastens zu ver-
nehmen ist.

—J| Nach Vernehmen des
Klicks sicherstellen,
dass die roten Tasten
herausgeschnappt

sind.

Halterung Stift Unteres Rohr der Brijheinheit
Der Stift ist auf das untere Rohr
der Briheinheit zu stecken.
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Sicherstellen, dass die beiden roten Tasten herausgeschnappt sind, da sich
sonst die Klappe nicht schlieBen lésst.

Die beiden roten
Tasten sind nicht
herausgesch-

nappt.

Die beiden roten
Tasten sind

KORREKT heraus )
geschnappt. )
S\ o

=
KORREKT

HINWEIS 1: Wenn die Briiheinheit nicht korrekt eingesetzt ist, d.h.
bis das Einrasten durch ein Klicken hérbar ist, und die roten Tasten
nicht richtig heraus geschnappt sind, kann die Serviceklappe nicht
geschlossen und die Kaffeemaschine nicht in Betrieb gesetzt werden
(falls diese sich dennoch einschalten lassen sollte, bleibt die
Kontrollanzeige A\ eingeschaltet und blinkt auf (Kap. 12 — Punkt 9)).
HINWEIS 2: : Wenn cﬁe Briheinheit sich nur schwer einsetzen Iésst,
muss diese (vor dem Einsetzen) auf die richtige Gréf3e gebracht
werden, und zwar indem Sie die Brijheinheit gﬁ:-ichzeirig von unten
und von oben, wie in Abbildung 32 dargestellt, fest andriicken.
HINWEIS 3: : Wenn sich die Briiheinheit noch immer schwer einsetzen
lgsst, versuchen Sie diese nicht mit Gewalt einzusetzen, sondern sch-
lieflen Sie die Serviceklappe, ziehen Sie den Stecker des
Versorgungskabels aus der Steckdose und stecken Sie ihn dann sofort
wieder ein. Warten Sie ab, bis alle Konfro//anzeigen erléschen, 6ffnen
Sie dann die Serviceklappe und setzen Sie die Briiheinheit wieder ein.

e Setzen Sie wieder cﬁe Abtropfschale zusammen mit dem
Kaffeesatzbehdlter ein;

e Schlieflen Sie die Serviceklappe.

10.3 ENTKALKUNG

Auf Grund der zur Kaffeezubereitung erforderlichen stéindigen Erwéirmung des benutzten

Wassers, ist es normal, dass sich mit der Zeit im Innem der Kaffeemaschine Kalk ablagert.

Sobald die Kontrollanzeige @)/ zu blinken beginnt (Kap. 12 — Punkt 5), ist es an der Zeit,

die Kaffeemaschine zu entkalken.

HINWEIS: Wenn die Kontrollanzeige @/ aufleuchtet, ist es weiterhin méglich, Kaffee

zuzubereiten.

Gehen Sie wie folgt vor:

e Den Inhdlt einer Flasche Entkalker DURGOL (125ml) in den (vorab
entleerten) Wassertank giefen, und dann einen Liter Wasser hinzufi-
gen. Fir die darauf Fol%enden Entkalkungen benutzen Sie bitte den
gleichen Entkalker, der bei allen vom Hersteller autorisierten
Kundendienststellen erhdltlich ist.

HINWEIS: Vermeiden Sie eventuelle Spritzer von Entkalkungsmittel auf séu-
reempfindliche Oberfléichen, wie zum Beispiel Marmor, Ka/isfein und Lack.

e Unter dem Milchaufschdumer ein Gefdf3 mit mindestens 1,5 Liter
Fassungsvermdgen positionieren (Abb. 3).

e Durch Driscken der Tosteas (Abb. 4) die Kaffeemaschine einschalten.

*  Warten, bis die griinen Kontrollanzeigen nicht mehr aufblinken, sondern kon-
stant |euchte?.“

o Die Taste @/H  driicken und mindestens 5 Sekunden lang gedriickt halten
(Abb. 14). Die Kontrolllampe in der Taste leuchtet daraufhin auf (Kap. 11 -
Punkt 8), um anzuzeigen, dass das Entkalkungsprogramm gestartet ist (Die
Kontrollanzeigen 7 und &z bleiben aus, um anzuzeigen, dass kein Kaffee
zubereitet werden kann).
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¢ Den Dampfdrehknopf um eine halbe Umdrehung nach links drehen
(Abb. 5). Ddrunhin lauft die Entkalkungsldsung aus dem
Milchaufschéumer heraus in das darunter sfehenge Gefal.

e Das Entkalkungsprogramm fihrt automatisch eine Reihe von
Ausgaben und Pausen aus, um die Kalkverkrustungen in der
Kaffeemaschine zu beseitigen.

® Nach etwa 30 Minuten, wenn die Kontrollanzeige <5 aufleuchtet
(Kap. 12 - Punkt 1), den Dampfdrehknopf um eine halbe Umdrehung
bis zum Anschlag nach rechts drehen (Abb. 6).

Nun muss zur Beseitigung der Rickstéinde der Entkalkungslésung in der

Kaffeemaschine ein Spiilvorgang durchgefihrt werden, hierzu wie folgt

vorgehen:

¢ Den Wassertank entnehmen, ausspiilen und mit frischem Wasser fillen.

e Den Wassertank wieder einsetzen.

e Das unter dem Milchaufschdumer positionierte, mit Flissigkeit gefillte
Gefaf3 entleeren und dann wieder unter den Milchaufschéumer stellen.

¢ Den Dampfdrehknopf um eine halbe Umdrehung nach links drehen (Abb.
5). Aus dem Milchaufschéumer tritt heifles Wasser heraus und l6uft in das
darunter stehende Gefaf3.

e Sobald der Wassertank ganz leer ist, schaltet sich die Kontrollanzeige @/
aus, und die Kontrollanzeige .<> (Kap. 12 - Punkt 1) leuchtet auf.

e Den Dampfdrehknopf nacﬁ rechts bis zum Anschlag drehen (Abb. 6), und
den Wassertank erneut mit sauberem Wasser fiillen.

e Das Entkalkungsprogramm ist damit abgeschlossen und die
Kaffeemaschine ist erneut betriebsbereit.

Hinweis: Wird der Entkalkungsvorgang nicht vollstéindig durchgefihrt und
vorzeitig abgebrochen, schaltet sich der Alarm &/ (Kap. 12 - Punkt 5)
nicht aus, und der Vorgang muss von Anfang an wiederholt werden.

WICHTIG: BEI NICHT VORSCHRIFTSMASSIGER DURCHFUHRUNG DER
ENTKALKUNG VERLIERT DIESE GARANTIE IHRE GULTIGKEIT.

10.4 PROGRAMMIERUNG DER WASSERHARTE

Der Alarm @&/  (Kap. 12 — Punkt 5) leuchtet nach einer festgelegten
Betriebszeit auf, die unter Beriicksichtigung der im Leitungswasser enﬁwltenen
maximalen Kalkmenge werkseitig eingestellt wurde. Es ist méglich, diese
Betriebszeit zu verléingern, damit die Kaffeemaschine nicht zu héufig einer
Entkalkung unterzogen wird. Hierzu muss die Kaffeemaschine an Hand des
tatséichlichen Kalkgehaltes des verwendeten Wassers programmiert werden.
Wie folgt vorgehen:

* Nachdem Sie den auf S. 2 beigelegten Reaktionsstreifen “Total hardness
test” aus seiner Packung entnommen haben, diesen fir einige Sekunden
vollstéindig ins Wasser eintauchen. Dann ziehen Sie ihn heraus und warten
etwa 30 Sekunden ab (bis er seine Farbe dndert und sich kleine rote
Quadrate bilden);

* Vergewissern Sie sich, dass die Kaffeemaschine ausgeschaltet ist (alle
Kontrollanzeigen sind ausgeschailtet);

e Die Taste &/ (Abb. 14) mindestens 5 Sekunden lang gedriickt halten.
Die vier Kontrollanzeigen <3, k=), A und@/i leuchten auf.

¢ Die Taste &= (Abb. 18) wiederholt driicken, bis so viele Kontrollanzeigen wie
die sich auf dem Reaktionsstreifen gebildeten kleinen roten Quadrate aufleuch-
ten (zum Beispiel, wenn sich auf dem Reaktionsstreifen 3 kleine rote Quadrate
gebildet haben, miissen Sie drei Mal die Taste &—driicken, damit sich die 3
Kontrollanzeigen <3 , k=5 und /A zusammen einschalten).

e Zur Speicherung des Werts die Taste ®/k (Abb. 14) driicken. Nun ist die
Mascﬁine programmiert, um anzuzeigen, wann an Hand des tatséichlichen
Kalkgehalts des Wassers unbedingt eine Entkalkung durchgefihrt werden
muss.
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12 BEDEUTUNG DER ALARMLEUCHTANZEIGEN UND VERHALTENSWEISE BEI AUFLEUCHTEN DERSELBEN

KONTROLLANZEIGEN  BESCHREIBUNG BEDEUTUNG VORGEHENSWEISE
Der Wassertank ist leer oder nicht Den Wassertank wie in Kap. 5

© o0 o O O Die Kontrollanzeige richfig eingesetzt. Hinweis 6 bes.chrif-:-ben fullen und ihn
o 0 A GH e &S leuchtet vorschrifsmafig einsefzen.

konstarnt. E:&Y‘:?Zﬁ”;;b:ﬁb?ﬁggnﬁﬁﬁ Den Wassertank ausspiilen oder

gebildet. entkalken.

© o0 ©o Q @ Die Kontrollanzeige  Die Kaffeemaschine kann keinen Den Dampfdrehknopf wie in Abschn. 5 Hinweis
D" A M 10 beschrieben nach links drehen (Abb. 5).

&S blinkt auf.

Kaffee zubereiten

Der Kaffee tritt zu |angsc|m
heraus.

Den Drehkopf zur Einstellung des
Mahlgrads (Abb. 17) um eine
ZOSition nach rechts drehen (Kap.

Die Kontrollanzeige

Der Kaffeesatzbehdlter ist voll
oder nicht eingesetzt.

Den Kaffeesatzbehdier enflesren, und diesen wie in
Kap. 5 - Hinweis 7 reinigen und richtig einsetzen.

Nach der Reinigung wurde der
Kaffeesatzbehdlter nicht eingesetzt.

Die Serviceklappe &ffnen, und den
Kaffeesatzbehdlter einsetzen.

Das Kaffeepulver wurde nicht mit
der gewdhlten Funktion &

=

den Einfiillschacht gegeben.

in

Das Kaffeepulver wie in Kap. 7 besch-
rieben einfiillen.

Es sind keine Kaffeebohnen mehr im

Kaffeebohnenbehdilter.

Den Kaffeebohnenbehdlter wie in Abschn.
4.2 beschrieben mit Kaffeebohnen fiillen.

Wenn das Mahlwerk sehr geréuschvoll
ist, bedeutet dies, dass ein kleines, in den
Kaffeebohnen enthaltenes Steinchen,
das Mahlwerk blockiert hat.

Wenden Sie sich bitte an eine techni-
sche Kundendienststelle De’Longhi.

Zeigt an, dass die Kaffeemaschine
mit Kalk verkrusfet ist.

Das in Kapitel 10.3 beschriebene
Entkalkungsprogramm muss durch-
gefihrt werden.

Wahrscheinlich wurde vergessen,
die Brisheinheit nach erfolgter
Reinigung wieder in der
Kaffeemaschine einzusetzen.

Die Serviceklappe geschlossen lassen,
und die Britheinheit nicht einsefzen.
Die Tasten 1TASSE und 2TASSEN
solange gleichzeitig gedriickt halten,
bis sich die vier Kontrollanzeigen aus-
schalten. Erst wenn alle vier Alarme
ausgeschaltet sind, kann die
Serviceklappe gedffnet und die
Briheinheit eingesetzt werden (hierzu

siche Abschn. 10.2)

© © © O Q =) Jeuchtet
Q= A M e konstant.
Die Kontrollanzeige
© © 0 O O l==) blinkt auf.
S e A B e~
Die Kontrollanzeige
© 0 © QO urr
o U o BN = @/ blinkt auf.
Die Maschine gibt
ein anormales
© _© 0 Q Geréiusch von sich,
s ™ R/ N Y R und die vier
A Kontrollanzeigen <,
=l . Aund B/
blinken abwechselnd
auf.
Die Kontrollanzeigen
© © © Q l=) und A\ blinken
S A B e—

abwechselnd auf.

Die Kaffeemaschine ist gerade ein-
geschaltet worden, und die
Briheinheit ist nicht korrekt einge-
setzt, sodass sich die Serviceklappe
nicht korrekt schlieBen lcisst.

Auf die Schrift PUSH auf der Briheinheit
driicken, bis ein Klicken zu héren ist.
Sicherstellen, dass die beiden roten
'{%51%1 herausgeschnappt sind (Abschn.
Die Serviceklappe schlieBen und die
Toste () driicken.

Die Konfrollanzeigen

Die Kaffeemaschine wurde mit

ok A i ferehknopf nach rechis bi
2, rsoundg® sind i Fknoof i Den Dam opf nach rec is
C@ @ @ @ eingeschalfet und ?f;%;'em Py sl cize zum Anscﬁlctg zudrehen (Abb. 6).
blinken auf
g ; Die Servicekl ist offen. Solle sich die Serviceklappe nicht schiieBen lossen,
© 0 © Q O o Ko‘n fro”anzelge SRS ST s0 vergewissem Sie sich, dass die Briheinheit kor-
o = A on = A blinktauf e e
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KONTROLLANZEIGEN ~ BESCHREIBUNG

Die Kontrollanzeige /\
© 0 © Q O leuchtet konstant und

o3

BEDEUTUNG VORGEHENSWEISE

Wathrscheinlich wurde vergessen, die Die Brisheinheit einsetzen, siche hier-
Brisheinheit nach erfolger Reinigung wie- zu Abschn. 10.2

der in der Koffeemaschine einzusetzen.

10 ° = & oM = die griinen
Kontrollanzeigen Das Innere der Kaffeemaschine Die Kaffeemaschine innen wie in
blinken auf. ist sehr schmutzig Abschn. 10.2 beschrieben sorgfaltig
reinigen.
Die Kontrollanzeige ~ Der Einfiillschacht fir das Den Einfillschacht mit Hilfe eines
© o0 © O Q a | : Messers wie in Abschn. 7 Hinweis 5
B C . o7 & blinkt auf Kaffeepulver ist verstopft. (Abb, 20) séubern.

13 LOSBARE PROBLEME, BEVOR SIE DEN TECHNISCHEN KUNDENDIENST RUFEN

Wenn die Kaffeemaschine nicht funktioniert und eine Alarmanzeige aufleuchtet, kdnnen Sie leicht die Ursache der Befriebsstorung
ausfindig machen und diese beheben, indem Sie Kap. 12 zu Rate ziehen. Sollte hingegen kein Alarm aufleuchten, bitte die folgen-
den Uberpriifungen vornehmen, bevor Sie sich an den technischen Kundendienst wenden.

PROBLEM
e Der Kaffee ist nicht heiB o

URSACHE

Die Tassen wurden nicht vor-
gewdrmt.

ABHILFE

Die Tassen vorwdrmen, indem Sie diese mit war-
mem Wasser ausspiilen oder mindestens 20
Minuten auf der auf dem Deckel befindlichen
Warmhalteplatte abstellen (siehe Kap. 5 Hinweis 3).

Die Briheinheit ist zu kalt.

Vor der Kaffeezubereitung durch Driicken der
Taste @/ (Abb. 14) die Brisheinheit vorheizen
(siehe Hinweis 1 in Kap. 5).

Die Maschine benutzt zu wenig
Kaffee fir den Brishvorgang.

Den rechten Drehknopf (Abb. 7) etwas
nach rechts drehen (siehe Kap. 5 Hinweis
2)

¢ Der Kaffee hat wenig Crema

Der Kaffee ist zu grob gemah-
len.

Den Drehknopf zur Einstellung des
Mahlgrads (Abb. 17) um eine Position nach
links drehen (siehe Kap. 6).

Die Kaffeebohnen sind nicht geeignet.

Verwenden Sie Kaffeebohnen einer anderen
Marke.

¢ Der Kaffee tritt zu langsam o Der Kaffee ist zu fein gemah-  Den Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads
heraus. = (Abb. 17) um eine Position nach rechts drehen
(siehe Kap. 6).
* Die Kaffeemaschine benutzt fir  Den rechten Drehknopf (Abb. 7) etwas nach
den Brithvorgang zu viel Kaffee links drehen
¢ Der Kaffee tritt zu schnell e Der Kaffee ist zu grob Den Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads (Abb.
heraus. gemahlen. 17) um eine Position nach links drehen (siehe Kap. 6).

Die Kaffeemaschine benutzt
wahrend des Brishvorgangs zu
wenig Kaffee

Den rechten Drehknopf (Abb. 7) etwas nach
rechts drehen.
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PROBLEM

¢ Der Kaffee flieBt nicht aus
einem der beiden Ausgiisse
des Kaffeeauslaufs heraus.

URSACHE
Die Offnung ist verstopft

ABHILFE

Mit einer Nadel den sich abgesetz-
ten Kaffee entfernen (Abb. 28).

* Trotz Drehen des
Dampfdrehknopfs, tritt kein
Dampf aus dem
Milchaufschdumer.

Die kleinen Lcher des
Milchaufschdumers und der
Dampfdise sind verstopft.

Die Locher des Milchaufschéumers und der
Dampfdise reinigen (siehe Kap. 9 — Abb.
27).

e Bei Driicken der Taste <»
und <2, tritt kein Kaffee,
sondern Wasser aus der
Maschine heraus.

Das Kaffeepulver kénnte in dem
Einfiillschacht stecken geblieben
sein.

Doas stecken gebliebene Kaffeepulver, das
den Einfillschacht verstopft, mit einem
Messer entfernen (siehe Kap. 7 — Hinweis
5). Dann die Briheinheit und das Innere
der Maschine reinigen (siehe hierzu

Anleitungen in Abschn. 10.2).

* Bei Driicken der Taste (D),
schaltet sich die Maschine
nicht ein.

Die Kaffeemaschine steht nicht
unter Spannung.

Kontrollieren, dass das Netzkabel
richtig in der Steckdose steckt.

¢ Die Brisheinheit ldsst sich
nicht herausnehmen, um
diese zu reinigen.

Die Kaffeemaschine ist einge-
schaltet. Die Briheinheit kann
bei ausgeschalteter
Maschine entnommen werden.

nur

Die Maschine ausschalten (siche
Abschn. 10.2). ACHTUNG: Die
Brijheinheit kann nur bei ausgeschalteter
affeemaschine herausgenommen wer-
den. Falls Sie versuchen sollten, die
Briheinheit bei eingeschalteter
Kaffeemaschine herauszunehmen, riskie-
ren Sie, diese ernsthaft zu beschddigen.

e Es wurde Kaffeepulver
verwendet (anstatt der
Kaffeebohnen) und die
Maschine gibt keinen
Kaffee ab.

Es wurde zuviel Kaffeepulver
eingefillt.

Die Briheinheit entnehmen, und das Innere
der Maschine wie in Abschn. 10.2 besch-
rieben sorgféiltig reinigen. Den Vorgang
wiederholen ung maximal 1 gestrichenen
Messlffel Kaffeepulver verwenden.

Die Taste @— wurde nicht
gedriickt, und die Maschine hat
sowohl das Fertigkaffeepulver als
auch das vom Mahlwerk gemah-
lene Kaffeepulver benutzt.

Das Innere der Maschine wie in
Abschn. 10.2 beschrieben sorgfal-
tig reinigen. Zuerst wie in Kapitel 7
beschrie%en, die Taste a— driicken,
und den Vorgang wiederholen.

Das Kaffeepulver wurde bei
ausgeschalteter Maschine ein-
gefillt.

Die Briheinheit entnehmen, und
das Innere der Maschine wie in
Abschn. 10.2 beschrieben sorgfal-
tig reinigen. Den Vorgang bei ein-
geschalteter Maschine wiederholen.

¢ Der Kaffee tritt nicht aus
den Ausgiissen des
Kaffeeauslaufs, sondern
seitlich aus der
Serviceklappe heraus

BEDIENANGSANLEITUNG

Die Offnungen des Kaffeeauslaufs sind
mit angetrocknetem Kaffee verstopft.

Die Lécher mit einer Nadel durchste-
chen (siche Abschn. 10.1, Abb. 28).

Das intern an der Serviceklappe
befindliche Schwenkfach ist
blockiert und schwingt nicht.

Das Schwenkfach sorgféltig reinigen,
insbesondere in der Nahe der Scharniere,

sodass diese beweglich bleiben.






